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PREPARACION
Medidas de seguridad

El proposito de este contenido es proteger la seguridad del usuario y evitar dafos a la propiedad.
Léalo detenidamente para el uso correcto del producto.

Riesgos o practicas inseguras que pueden provocar lesiones personales severas
A ADVERTENCIA o la muerte.

A Riesgos o précticas inseguras que pueden provocar lesiones personales menores
A PRECAUCION o dafios a la propiedad.

Desconecte el enchufe
0 Siga las instrucciones. @ de alimentacion del
tomacorriente de pared.
® NO intente. @ NO desmonte.
@ Asegurese de que la maquina esté conectada a una toma de tierra para evitar
las descargas eléctricas.

PARALAINSTALACION | #AADVERTENCIA

0 La instalacion de este aparato debe ser realizada por un técnico calificado o una compaiia de servicio.
» De lo contrario, se puede producir una descarga eléctrica, incendio, explosion, problemas con el producto o causar
lesiones.
Debe conectar el producto con la energia especificada después de la instalacion.
» De lo contrario, pueden producirse problemas con el producto, descarga eléctricas o un incendio.

® No instale este aparato cerca de un calentador o materiales inflamables. No instale este aparato en un lugar
humedo, aceitoso, donde haya polvo, expuesto a la luz solar directa o al agua (gotas de lluvia). No instale este
aparato en un lugar donde pueda haber un escape de gas.
» Esto puede provocar descargas eléctricas o incendios.

PARALAINSTALACION | A\PRECAUCION

0 Instale el producto en un lugar firme y nivelado que pueda soportar su peso.
» Sila superficie no puede soportar su peso, el producto puede caerse y dafarse.

PARA EL SUMINISTRO

DE ENERGIA ‘ AADVERTENCIA

No doble ni tire excesivamente del cable de alimentacion.
No enrosque ni retuerza el cable de alimentacion.
» Esto puede provocar descargas eléctricas o incendios.
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PARA EL FUNCIONAMIENTO | £\ ADVERTENCIA

Si el aparato produce ruidos extraios, olor a quemado o humo, detenga el funcionamiento inmediatamente y

contdctese con su centro de servicio mas cercano.

» De lo contrario, se puede producir una descarga eléctrica o un incendio.

Para volver a instalar el aire acondicionado, contactese con su centro de servicio mas cercano.

» De lo contrario, pueden producirse problemas con el producto, pérdidas de agua, una descarga eléctrica o un incendio.

» No se provee un servicio de entrega para el producto. Si vuelve a instalar el producto en otra ubicacion, se cobrard una
tarifa por instalacién y gastos de construccion adicionales.

Si aparece el indicador de diagndstico de funcionamiento defectuoso o se producen fallas, detenga el

funcionamiento inmediatamente.

» Sinota olor a quemado que proviene del producto o si presenta fallas, apague inmediatamente el aire acondicionado /
ventilador (VRE) y la energfa, y después péngase en contacto con el centro de servicio. Continuar utilizando el dispositivo
en este estado puede producir descargas eléctricas, incendios o dafos al producto.

» Siaparece el indicador E8 36, significa que es tiempo de contactarse con el centro de servicio para la inspeccion
periodica. Si omite estas inspecciones periddicas pueden producirse fallas (aplicable Unicamente para el modelo GHP).

TONVdS3

No intente desarmar, reparar o modificar usted mismo el aparato.
» De lo contrario, se puede producir una descarga eléctrica, incendio, problemas con el producto o lesiones.

PARA EL FUNCIONAMIENTO | A\ PRECAUCION

0 No permita que ingrese agua al producto.
» Esto puede provocar descargas eléctricas o incendios.

® No encienda el aparato con las manos himedas.
» Esto puede provocar una descarga eléctrica.
No rocie materiales inflamables como insecticidas sobre la superficie del aparato.
» Ademas de ser dafino para los seres humanos, también puede provocar una descarga eléctrica, incendios o problemas
con el producto.
Evite los impactos fuertes sobre el control remoto y no lo desarme.
No utilice este producto para otros propositos.
> Este producto estd disefiado Unicamente para usarse como un sistema de aire acondicionado.
No presione los botones con objetos puntiagudos.
» Esto puede provocar una descarga eléctrica o dafos a las piezas.

PARA LA LIMPIEZA | A\ ADVERTENCIA

No limpie el aparato rociando agua directamente sobre el mismo. No utilice benceno, disolventes,
alcohol o acetona para limpiar el aparato.
» Esto puede provocar decoloracion, deformacion, danos, descargas eléctricas o incendios.
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Nombres de las piezas

I Pantalla

@ ©®©00 ® ®®

@) Auto Cool Dry Fan Heatl id (Wdekly] (Holiday]||Heat-EX Quiet
® Defrost |[Quiet] [Sleeg]((s) . [M] . Outing By-Pass Auto ®
@ 'T'e'h;b"s'é't'fe'n;b """"" ;7 Purifier |Clean up
"1 CFli= D AMI | ERV
=iz S B E B S
' " ' ﬂE Restricted @
'. . | Filter
(1)(2)(3)(4))|(Centralized)
® Sullpon
|

@ @ @D
[ =3— LED Indicator ]

(Green : Normal / Red : Need to be checked)
@— Operation On/Off button

— Temperature Setting Button

1 [

I . . .
« Sin abrir la tapa de su control remoto con cable, puede encender/apagar el aire acondicionado
NOTA O configurar la temperatura deseada.
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Clasificacién Indicacion funcion
@ gz;focsgc’l Dry Fan Heat Muestra el funcionamiento del aire acondicionado
@ Muestra el funcionamiento Quiet/Sleep (silencioso/inactivo)
Temp. Set Temp.
y, ncoF
® .-‘ '-' = Muestra la temperatura interior/temperatura programada
!-!!-!OEJ
Informacion
relacionada | @ ﬁl.\ Muestra el control de la temperatura de descarga
conelaire 0
acondicionado | ® '-' '-' :_‘: ok Muestra el consumo de energia/COz
‘an’ 'an’ ¢
® (%).1" Muestra la velocidad del ventilador del AC
) oo ] Muestra la seleccién de las pal
126 uestra la seleccion de las palas
Swing Up/Dn Muestra la oscilacién del aire (Arriba/Abajo)
® Pantallas de configuracion de dias feriados/cronograma semanal
Informacion @ Muestra el dia actual(0) o el dia programado(_)
relacionada .
conel ® 12B34B5e Muestra el nimero de cronograma
cronograma | ® Muestra la seleccion del dispositivo programado
® @ AM - (1=I0n M
PM I -1 Off uestra la hora actual/hora de verano/hora programada
Informacion Heat-EX Quiet , _ ,
relacionada @ Outing By-Pass Auto Muestra el funcionamiento del ventilador (VRE)
conel Purifier
ventilador ® Clean up Muestra la limpieza
(VRE) bgq.“l Muestra la velocidad del ventilador (VRE)
@ Muestra limpieza de filtro/funcionamiento no vélido
(periodo de limpieza del filtro)
S Q8 Muestra alerta de limpieza de la caja de polvo/verificacién/bloqueo
parcial/bloqueo completo
Muestra el sensor de deteccion de movimiento/ Cubierta de
Informacion expulsion/ Control de interconexién externa/ Limpieza automatica/
relacionada Humidificacion/ Ahorro de energia/ Entrada de suministro de aire
con exterior/Control centralizado
funciones | g Muestra S-Plasma ion
comunes
@ 00000 Muestra la densidad del COz interior
@ Humidity e@®® Muestra la humedad interior
e Muestra el tiempo restante del tiempo de detencién automético/
] iempo de retraso
] I tiempo de retraso VRE
- Solido : Unidad de hora, Intermitente: Unidad de minuto

NASA_Wired Remote Control_MWR-WE10ON_ES_IB_03732A(1).indd 7

2013-02-01

TONVYdS3

2= 1:16)42



Nombres de las piezas

I Botones

~

VOO © 0000

[ ) s ER\, ----- \ |
) 3 r—l—— . 7 :
I Mode ( ) | Clg;% | ( » 8 d)
2 L= Humidity Schedule I~ | Userser : S 2
Y A~ : -
I__J g
+ | | S == Mode
| 2
|

= = 1CO Vo fe Filter R
J \—J| s LI~ [
- _ ) | H
Quiet a 3 a S\ 0% :
Q@ OO OO
OA Intake ESC E.Saver Cleanup

=
: Blade EE

@B ®

@m0 oo & ®

® &

Clasificacion Botdn Funcion
| Boton de encendido/ . . .
) Q) apagado Enciende/Apaga el aire acondicionado
@ Mode Boton Mode (modo) | Selecciona el funcionamiento deseado del aire acondicionado
+ , o
® Bot6n de configuracion | configura la temperatura deseada
de la temperatura
Informacion
relacionada ) 5 i
conelaire @ % Boton seen\éﬁgc:;é?ad del Cambia la velocidad del ventilador del aire acondicionado
acondicionado Boton d ilacio
® = oton d: ;)isrgl aclon | cambia la direccion del flujo de aire hacia arriba o hacia abajo
® Boton de temperatura | Verifica la temperatura interior
@ Botén Quiet/Sleep | Selecciona el funcionamiento Quiet o Sleep (silencioso o inactivo)
(silencioso/inactivo) | para el aire acondicionado
Boton Humidity Enciende/Apaga la funcién de humidificacién de la unidad interior
(humedad) de la MINI AHU (Unidad de manejo de aire)
8
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Clasificacion funcion
- ©) Boton Blade Selecciona una pala para el control individual
Informacion
relacionada ) - Botdn del sensor de Configura que la energia se apague automaticamente si no
con el aire MDS deteccién de movimiento | hay nadie en la habitacién
acondicionado - : ! Selecciona la funcion de entrada de aire de la unidad exterior
® OAlIntake Entrada de aire exterior de la MINI AHU (Unidad de manejo de aire) A
N A e
® (D Boton schedule Selecciona la funcién de configuracién del cronograma =
Schedule (cronograma) %’
® - ' Botor) ,User set . | Selecciona la funcién de configuracion detallada ™
User Set (configuracién del usuario)
@ Botones de navegacion Para des’glazarse entre las opciones o cambiar el valor de
una opcién
® Set Botdn Set (configuracién) | Guarda sus configuraciones nuevas
- Botén ESC Vuelve al modo general de las pantallas de configuracion de
ESC cronograma y detallada
Pantallas de @ Boton Delete (eliminar) | Cancela la configuracion del cronograma
funciones
especiales Botdn Auto Clean Utiliza la funcion de limpieza automatica para su aire
(limpieza automética) | acondicionado
Boton CO2/[kWh] Muestra la cantidad de CO2y el consumo de energia
) Boton Filter Reset (reinicio | Apaga las pantallas de limpieza del filtro
— del filtro) (filtro que utiliza reinicio de tiempo)
@ Boton S-Plasma ion Elije la funcién S-Plasma ion
N Boton de encendido/ . )
@ apagado Enciende/Apaga el ventilador (VRE)
Botones @ M Boton Mode (modo) Selecciona el funcionamiento deseado para el ventilador (VRE)
relacionados —
conel '. Boton de velocidad del . . .
ventilador °X<J ventilador Cambia la velocidad de su ventilador (VRE)
VRE ’ - . . .
(VRE) ® Boton E.Saverl Inicia el funcionamiento de ahorro de energia
ESaver (ahorro de energia)
- . N Selecciona la purificacion del aire a través de los controles
g Clean up Botdn Clean up (limpieza) de carga dentro/fuera
( I )
« Después de limpiar el filtro, presione el boton Filter Reset (reinicio de filtro). La [ampara
NOTA (filtro) se apagara, y volvera a encenderse en el préximo periodo de limpieza.

« Si presiona un botén de funcién no admitido por la unidad interior, se encendera la ldmpara [S3iac
(restringido).

- Sila configuracién de visualizacion de la temperatura esta configurada como la temperatura interior y
presiona el boton Temp. (temperatura) aparecerd la ldmpara [{Eifaey (restringido). (Cuando instala
el control remoto con cable, la configuracion esta disponible.)

- Si presiona el botéon On/Off () (encendido/apagado) cuando su ventilador (VRE) esta conectado a
un control remoto con cable, el aire acondicionado y el ventilador (VRE) pueden operar o detenerse
al mismo tiempo o Unicamente el aire acondicionado puede operar o detenerse. La configuracién de
fabrica estd configurada en funcionamiento/detencién simultaneos. (Cuando instala el control remoto
con cable, la configuracién esta disponible.)

« Aunque el aire acondicionado y el ventilador (VRE) estan configurados en funcionamiento/detencién
simultaneos, puede controlar de manera individual el aire acondicionado y el ventilador (VRE)
utilizando otro control (por ejemplo un control remoto inaldmbrico, un control central,

S-net mini) excepto un control remoto con cable.
. J
9
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AIRE ACONDICIONADO

Funcionamiento basico del aire acondicionado

Los funcionamientos basicos se pueden seleccionar después de presionar el botén Mode (modo).

I Auto

Esta funcion le permite ajustar automaticamente la temperatura y la velocidad del ventilador para maximizar su
comodidad.
+ Cuando la temperatura interior es muy alta, el dispositivo producira un viento frio y fuerte.

Cuando la temperatura se enfria, se producird un viento mas débil.

I Cool (Refrigeracidn)

Esta es una funcion que se utiliza con frecuencia que le permite ajustar la velocidad del ventilador, la
temperatura y la direccién del viento segun lo desee.

- Siselecciona la funcién de calefaccion durante la funcion de refrigeracion, la funcion de refrigeracion se cancela.

I Dry (Seco)

Esta funcion elimina efectivamente todo el exceso de humedad para que pueda sentirse fresco durante los dias
lluviosos.

I Fan (Ventilador)

Esta funcion produce viento, al igual que un ventilador potente, para que pueda disfrutar de una brisa refrescante.

I Heat (Calefaccion)

Esta funcién produce un viento calido, de modo que puede utilizarla en otofo o invierno.

+ Inmediatamente después de iniciar la funcion de calefaccién, el sistema de aire acondicionado puede dejar de
producir viento durante un periodo para evitar generar viento frio.

« Indicador de descongelacién (Defrost)

- Si comienza a eliminar escarcha de la unidad exterior durante el funcionamiento de calefaccién, el indicador
se encendera. Una vez que el descongelamiento termine, el indicador se apagara.
(Durante la eliminacion de escarcha, la unidad interior no genera ninguna brisa).
- Sidetiene el aire acondicionado después de la funcién de calefaccion, el aire acondicionado producird algo de
viento para descargar todo el calor de la unidad interior.
- Si selecciona la funcién de refrigeracién durante la funcion de calefaccion, la funcion de calefaccion se cancela.

10
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Presione el boton | () | para iniciar el funcionamiento del aire acondicionado.

Presione el boton |»«| para seleccionar el funcionamiento deseado.

sMTWT([Hs

Cool Dry
sMTWT([HS

Set Temp.

o5
s 200 P

Heat!

Presione el boton

&k | para seleccionar la velocidad del ventilador.

Auto Kl auto)
Cool (Refrigeracion) | s (Bajo), Foat (Medio), ‘Fatll (Atto), -l (Auto)
Dry (Seco) %l (auto)

Fan (Ventilador)

%04 Bajo), T0a (Medio), Fatll (Alto)

Heat (Calefaccion)

%0, (Bajo), Fat (Medio), Fatl (Alto), .l (Auto)

Presione el boton

para seleccionar la temperatura deseada.

Auto

Puede ajustar la temperatura deseada de a 1°C(1°F) dentro de un rango de 18°C~30°C(65°F~86°F).

Cool (Refrigeracion)

Puede ajustar la temperatura deseada de a 1°C(1°F) dentro de un rango de 18°C~30°C(65°F~86°F).

Dry (Seco)

Puede ajustar la temperatura deseada de a 1°C(1°F) dentro de un rango de 18°C~30°C(65°F~86°F).

Fan (Ventilador)

No puede cambiar la temperatura deseada.

Heat (Calefaccion)

Puede ajustar la temperatura deseada de a 1°C(1°F) dentro de un rango de 16°C~30°C(61°F~86°F).

11
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Air Swing (Oscilacién de aire)
Esta funcién le permite cambiar la direccion del flujo de aire hacia arriba y abajo.

Presione el boton de Oscilacién de aire (= para inclinar la pala hacia arriba y abajo.

s A . ) I . . s
| » Presione el boton de Oscilacion de aire (E una vez mas para establecer la direccién

del flujo de aire, cuando la pala llegue a la posicién deseada. La inclinacion hacia
arriba/abajo de la pala se detendrd en su lugar.

! + Con la unidad interior tipo conducto, la direccién del flujo de

NOTA  aire no se puede ajustar. Si presiona el botén de Oscilacion
de aire (E, aparecera la lampara (restringido).

Bl g

Funcion de verificacion de temperatura interior

Esta funcion le permite verificar la temperatura interior actual.

Presione el boton de temperatura interior para verificar la temperatura interior actual.

( A » Sevisualizara la temperatura interior actual.

» 3 segundos después de visualizar la temperatura interior, aparecera la temperatura
establecida.

s I \
+ Latemperatura de la unidad interior se indicard en unidades de

NoTA  a0,5°C(1°F).
+ Segun la ubicacién de la instalacion de su control remoto con
cable, la temperatura interior actual puede ser diferente.
« Sila configuracion de visualizacion de la temperatura esta
:":15 S 200 configurada como la temperatura interior y presiona el
] botén Temp. (temperatura) aparecera la [dmpara

(restringido).

swTwi@s

12
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Funcionamiento silencioso / suspension

Quiet El funcionamiento [silencioso] reduce el ruido de funcionamiento y con el funcionamiento de suspensién el aire
acondicionado se apaga automaticamente luego de seis horas sin detener el funcionamiento en el medio de la noche.

Presione el boton Quiet/Sleep (Silencioso/Suspension) para seleccionar el funcionamiento deseado.

( | ) Si el aire acondicionado tiene ambas funciones la de silencio y suspension.
= Auto (Atomatico) |Quiet = Cancel (Silencioso = Cancelar) se repite.
: Cool Frio) Suiet -) Sleep > leiet/SIeep = Cancel (S.ilencioso = Suspension =
ilencioso/Suspension = Cancelar) se repite.
Dry (Seco)  |Quiet = Cancel (Silencioso = Cancelar) se repite.
Fan (Ventilador) (Restringido) aparecera lampara.
Heat (Calor) Quiet -) Sleep > Qyjet/SIeep = Cancel (SFIencioso = Suspension =
Silencioso/Suspension = Cancelar) se repite.
> Si el aire acondicionado tiene sélo el funcionamiento silencioso.
(F N Auto (Atomético) |Quiet = Cancel (Silencioso = Cancelar) se repite.
- e Cool (Frio)  |Quiet = Cancel (Silencioso = Cancelar) se repite.
.c - \ Dry (Seco)  |Quiet=> Cancel (Silencioso = Cancelar) se repite.
J Sl Fan (Ventilador) (Restringido) aparecera lampara.
Heat (Calor) |Quiet = Cancel (Silencioso = Cancelar) se repite.
i ) Si el aire acondicionado tiene sélo funcionamiento de suspension.
A_ o fﬂ‘ Auto (Atomético) (Restringido) aparecera lampara.
‘; ‘ Cool (Frio)  |Sleep = Cancel (Suspensidn = Cancelar) se repit.
\! 21 Dry (Seco) (Restringido) aparecera lampara.

Fan (Ventilador)

(Restringido) aparecerd lampara.

Heat (Calor)

Sleep = Cancel (Suspensidn = Cancelar) se repit.

I - . .
- Si el aire acondicionado no soporta el funcionamiento

NOTA

quiet (Silencioso) y sleep (Suspension), (Restringido)

aparecerd cuando presione el botén Quiet/Sleep
(Silencioso/Suspension).

NASA_Wired Remote Control_MWR-WE10N_ES_IB_03732A(1).indd
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Funcionamiento de humidificacion

Esta funcion le permite utilizar el funcionamiento de humidificacién de la unidad interior de la MINI AHU cuando el
control remoto con cable estd conectado a la MINI AHU. Aumente la humedad del aire interior seco y ajuste la humedad
interior para tener un ambiente interior mas refrescante.

Cuando el aire acondicionado esté encendido, presione el boton Humidity (humedad) para iniciar

el funcionamiento de humidificacion.

Ve

> se visualizard y comenzara el funcionamiento de humidificacion.

Cancelar Presione el botén Humidity una vez mas.

! - Sila unidad interior estd apagada o no admite el
funcionamiento de humidificacion, y ha presionado el boton

Humidity, se visualizara la lampara (restringido).

NOTA

Seleccion de las palas

Seleccione Unicamente la paleta que desea para configurar la funcién Air Swing (Oscilacion de aire).

Cuando el aire acondicionado esta encendido

Ve

~

=
NP

0= =

S

Cool
sMTWwI@S

e
e
-

Sl U7

[ aln]
e (200

1. Presione el boton Blade (pala) para seleccionar una pala para establecer la
direccion del viento.

» Cada vez que presione el botén, alternara entre [1[2]3]4] — [1] —
-3 =4l

» El nimero que corresponda a la pala seleccionada titilara.

2. Presione el boton de Oscilacion de aire [E para seleccionar la direccion
arriba/abajo de la pala seleccionada.

! « Segun la configuraciéon individual, se puede seleccionar una
pala diferente.
« Sila unidad interior estd apagada o no se admite la funcién
de seleccion de pala, y ha presionado el boton Blade,
se visualizara la lampara (restringido).

NOTA

14
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Sensor de deteccion de movimiento

Apaga automaticamente la energia cuando no hay nadie en la habitacion.

Presione el boton MDS (sensor de deteccion de movimiento) para utilizar la funcion de deteccion

de movimiento en la habitacion.
-

4 MDS  |se visualizard y la funcion de deteccién de movimiento comenzaré a
operar.

Cancelar Presione el botén MDS una vez mas.

TONVdS3

- Sila unidad interior no admite la funcion de deteccién de
NOTA  Movimiento, y ha presionado la funcién MDS, se visualizara la

lampara (Restringido).

Entrada de aire exterior

Cuando un control remoto con cable estd conectado a la unidad interior de la MINI AHU, puede utilizar la funcién Air
Intake (Entrada de aire) para la unidad interior de la MINI AHU.

Cuando el aire acondicionado esta encendido, presione el boton OA Intake (entrada de aire
exterior) para seleccionar la funcién de entrada de aire exterior.

( )\ > [OAIntake]se visualizara y la funcion comenzara a operar.

Cancelar Presione el boton OA Intake una vez mas.

! - Sila unidad interior esta apagada o no se admite la funcion de
NOTA  entrada de aire exterior, y ha presionado el botén OA Intake
aparecera la lampara (restringido).

15
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Funcion de limpieza automatica

Esta funcién limpiara automaticamente el filtro que se encuentra dentro del aire acondicionado.

Presione el boton Auto Clean (limpieza automatica) para seleccionar la funcién de limpieza
automatica.

e A o ) - A -
» |Auto Clean|se visualizara y comenzara la funcion de limpieza automética.

Cancelar Presione el boton Auto Clean una vez mas.

i
'
[a}-3
g5
i

.
a8
WEAH)
)

0
|
B

\L - I <
~ N - Sila unidad interior no admite la funcién de limpieza
NOTA  automatica, y ha presionado el botén Auto Clean, aparecera la
el Surwr@s lampara [N (restringido).
'3|_= e 1200 « Cuando la funcién de limpieza automatica esta funcionando
‘ arbitrariamente de acuerdo con el funcionamiento de la unidad
- interior, se visualizara [Auto Clean) .

S-Plasma ion

Elimina todos los virus, hongos y hasta el oxigeno activo en su aire interior.

Cuando el aire acondicionado esta encendido, presione el boton S-Plasma ion <. para seleccionar
la funcién S-Plasma ion.

> BREESUENE se visualizara y se activard la funcion S-Plasma ion.
Cancelar  Presione el boton S-Plasmaion <_% una vez mas.
s I \
p N « Sila unidad interior estd apagada o no se admite la funcién
NOTA  S-Plasmaion, y ha presionado el boton S-Plasma ion :
o R aparecera la lampara (restringido).
SN G 200 « Es posible que este botdn no funcione en un ventilador(VRE),
pero se visualizard si el S-Plasma ion se instala para el
Sl funcionamiento en un ventilador(VRE).
\ \_ J
16
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Verificacion de consumo de energia/CO:

Muestra la cantidad de CO2 generado para producir la energia requerida para el aire acondicionado y la cantidad de
consumo de energia.

Cuando el aire acondicionado esta encendido

m
( ) Presione unavezel Presione dos veces el [Presione tres veces el ﬁ
botén [CO2/kWh]. botén [CO2/kWh]. boton [CO2/kWh]. %
Se visualiza la cantidad de | Se visualiza el consumo de|Se visualiza la temperatura "™
COz2 generado. energia. deseada.

~N

! «+ Sino presiona ningln botén durante 10 segundos, se
NOTA  Visualizara la temperatura deseada.
« Silaunidad interior estd apagada o no se admite la
visualizacion de CO2[kgl/[kWh], y ha presionado el botén
CO2/[kWh], aparecera la lampara (restringido).

Presione dos veces el boton [CO2/kWh].

17
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VENTILADOR (VRE)

Funcionamiento basico del ventilador (VRE)

Los funcionamientos basicos se pueden seleccionar presionando el botén Mode (modo).

I Heat-EX

La pérdida de energia se minimiza recuperando la ener gia agotada durante la refrigeracion o calefaccién interior.

I Quiet (silencioso)

Reduce el ruido que se genera durante el funcionamiento del ventilador (VRE).

I Outing (viaje)

Esta funcién le permite operar el ventilador (VRE) cuando no se encuentra en su casa.
« Si el estado de funcionamiento se cambia con otro control, el funcionamiento Outing se cancela.

I By-Pass

Esto activa la toma de aire exterior para que ingrese al interior.

I Auto

Esto se puede ajustar automaticamente segun el grado de contaminacién de su aire interior.

I Purifier (purificador)

Esto limpia y purifica su aire.
« Puede utilizar esta funcion después de conectar el ventilador (VRE) a la IAQ (calidad del aire interior).

[ Heat-Ex/Purifier(Heat-EX/Purificador)

Esto puede operar simultaneamente el modo Heat-ex con el modo purificador.

I By-Pass/Purifier(By-Pass/Purificador)

Esta funcion puede limpiar el aire a través de la toma de aire exterior fresco.
El aire fresco que ingrese se purificara al mismo tiempo cuando se utilice esta funcion.

I Auto/Purifier(Auto/Purificador)

Esta funcion puede ejecutar automaticamente el ventilador (VRE) y la limpieza al mismo tiempo.

18
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TONVdS3

Presione el boton | () | para iniciar el funcionamiento del ventilador (VRE).

Presione el boton |»«| para seleccionar el funcionamiento deseado.

- La siguiente operacion sélo puede realizarse si se seleccionan todas las funciones de su ventilador (VRE).
(Cuando instala el control remoto con cable, la configuracién esta disponible.)

Quiet
sMTwT[ES s M T w T s |outing
e [0} PN Tl  crv
g an Speec| e g an Speec|

Presione el botdn | <% || para cambiar la velocidad del ventilador.

Heat-EX Foanl (Alto) > SRl (Turbo) > Foyy (Bajo)
Quiet (silencioso) No se puede cambiar la velocidad del ventilador.
Outing (viaje) ‘%’.l (Bajo)
By-Pass Kanl (Alto) > SRl (Turbo) 1> kg (Bajo)
Auto Rl (Alto) > Rl (Turbo) > €, Bajo)

Purifier (purificador) ‘%’nl(Alto) > ‘%).ﬂl (Turbo) > t%) |||(Auto) > ng“(Bajo)
Heat X/Purfie (Heat-EX/Puriicadon)| S50 anll (Alto) 1> Fogalll (Turbo) 1> <oy (Bajo)
By-Pass/Purifier (By-Pass/Purificador) ‘%’.ll(Alto) > ‘%’.lll (Turbo) > ‘%’n (Bajo)
Auto/Purifier(Auto/Purificador) | R anll (Alto) 1> SRl (Turbo) > 8,1 (Bajo)

% Después de instalar un sensor de CO2 en su ventilador (VRE), puede seleccionar entre ‘%’nll (Alto) >
Fall (Turbo) > b, | (Auto) > Fat (Bajo).

(Excepcion: Funcionamiento silencioso, Funcionamiento de viaje)

19
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Funcionamiento de ahorro de energia

Reduzca su consumo de energia y ahorre dinero en su factura de electricidad.
Presione el boton E.Saver (ahorro de energia) para seleccionar el funcionamiento de ahorro de energia.

(. A
(c ™\
Heat-EX.
sMTwT@s
e (200 B
‘
\L

Cuando el ventilador (VRE) y el aire acondicionado estan conectados juntos

» Estafuncién compara las temperaturas interior y exterior, y después selecciona
automaticamente el funcionamiento Heat-EX o el funcionamiento By-Pass.

Cuando se instala el ventilador (VRE) individualmente

(Configuracion para act/des el funcionamiento alternativo)

» Elventilador (VRE) se apagara y prenderd en el modo Quiet (Silencioso) (Bajo) cada
30 minutos.

Cuando se instala el ventilador (VRE) individualmente

(Configuracion del funcionamiento de refrigeracion del aire exterior por un

ajuste de temperatura diferente)

» Latemperatura se puede ajustar con el botdn de configuracion de la temperatura.

» Se pueden seleccionar los modos Heat-EX (IntCal) o By-Pass Desvio) que
funcionaran segun la temperatura ajustada.

Cancelar Presione el boton E.Saver una vez mas.

! « El funcionamiento de ahorro de energia puede no activarse
NotA  cuando se utiliza un control central, control externo o una
cubierta de expulsién.
+ Cuando se conecta individualmente el aire acondicionado,
no estd disponible la Funciéon de Ahorro de Energia.

Limpieza

Evite que los olores y el polvo ingresen al drea donde usted se encuentra haciendo que la entrada del flujo de aire sea
mas grande que la salida del flujo de aire.

Cuando el ventilador (VRE) esta encendido, presione el botén Clean Up (limpieza) para
seleccionar la funcion de limpieza.

s A\
> se visualiza y se activa la funcién de limpieza.
Cancelar Presione el botén Clean Up una vez mas.
~ ™\
,. ! - Si el ventilador (VRE) estd encendido o no se admite la funcion
‘ ‘ NotA  delimpieza, y ha presionado el botén Clean Up, aparecera la
lampara (Restringido).
\,
20
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S-Plasma ion

Si utiliza la funcién Virus Doctor, puede eliminar virus, hongos y hasta oxigeno activo.

» Silafuncion S-Plasma esta instalada en su ventilador (VRE) o en la unidad interior,
se visualizard REMESHERY Y la funcion S-Plasma lon comenzaré a operar.

TONVdS3

Control de interconexion externa

» Cuando conecta un ventilador (VRE) a la unidad interior del aire acondicionado,
puede apagar o encender su ventilador (VRE) segun si la unidad interior esta
encendida o apagada.

» Incluso durante los controles externos, puede utilizar su control remoto para
controlar su ventilador (VRE).

Control de interconexion de la cubierta de expulsion

» Cuando el ventilador (VRE) o la unidad interior de la MINI AHU opera en otro

R modo, se indicara si se logra la interconexién de la cubierta de expulsion. Si usted
P00 cambia el funcionamiento durante la interconexién de la cubierta de expulsion, el
e M Fan Speec

oz funcionamiento recién seleccionado aparecerd en la pantalla.

» No puede controlar la cubierta de expulsién con su control remoto.

21
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INSTRUCCION AVANZADA
Configuracién del cronograma semanal

Puede seleccionar un dia y horario para iniciar y detener el funcionamiento.

( N\

1. Presione el boton Schedule (cronograma).

» Se visualizara (weekly) (semanal). En ese momento, presione los botones
[AVIV] para seleccionar ‘weekly’ de las opciones ‘weekly’ (semanal) y
‘holiday’ (feriado).

2. Presione el botén [>1y seleccione el 'Dia’ para su cronograma.

Siockanl ‘ » Puede presionar los botones [ Al/[ V] para seleccionar un dia programado
(Dom~Sab).

-
|
Z[5

I . . -
7‘ «+ Puede seleccionar varios dias para cronogramas multiples. En este
\ NOTA  caso, debe desplazarse a la seleccion “Schedule Device” (dispositivo
de cronograma) sin seleccionar un nimero de cronograma.

) 3. Hasta que se visualice su numero de reserva, presione el botén [>] para
o e seleccionar un“Ndimero de cronograma’”.
satens. DS [ ]em) . . ,
Sy ‘ o 200" Sl » Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar un niimero de cronograma (1~6).

‘ ‘ » Sino se selecciona ningun cronograma, el borde de la caja del nimero de
‘ ' cronograma y el nimero de cronograma titilaran.

- Si el cronograma ya esta configurado, los recuadros que
NOTA  rodean al nUmero de cronograma titilaran. Si desea cambiarlo,
seleccione un numero de cronograma.

4, Presione el botdn [>]y seleccione 'Schedule Device' (Dispositivo de cronograma).

Auto
ST WTES
1

» Presione los botones [ Al/[ V] reiteradamente para seleccionar una

<[Ac] ERV] . . g . . . . .
Le :g':gu!(" sl configuracion de dispositivo entre Aire acondicionado + Ventilador(VRE), Aire
‘ ‘ acondicionado, o Ventilador (VRE).

» Solo puede seleccionar un dispositivo de cronograma que esté conectado.

Set Temp.

e

(@ Fm—sx
’

Consulte la siguiente tabla para ver el orden de configuracion de acuerdo con la
opcion del dispositivo de configuracion.

Clasificacién Orden de configuracién

Aire acondicionado + Ventilador(VRE) 5-6—..~15
Aire acondicionado 5-6—..211->14-15
Ventilador (VRE) 5-..28>12—>.-15

5. Después de presionar el botén [ >] seleccione 'AM/PM!
» Presione los botones [ Al/[V] para seleccionar AM o PM para el horario.

(Y= a Tl cev
<P AT
s ¥
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- SetTemp.
ic
[y

b= ]

Fal

( )
Auto @D ) e
SWTwTE s
Stemp .
E'—:C o 200 EEE Sl
e
Fal
-
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6. Después de presionar el boton [>] seleccione la 'Hora',
» Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar la configuracion de hora.

7. Después de presionar el botén [ >] seleccione el 'Minuto.
» Presione los botones [ A]/[ V] para seleccionar la configuracion de minuto.

8. Después de presionar le botén [ >] seleccione el cronograma
“On/Off" (encendido/apagado).
» Presione los botones[ A1/[ V] reiteradamente para seleccionar
On (encendido) u Off (apagado).
» Siselecciona 'Off; siga 14—15.

9. Después de presionar el boton [ >], seleccione el modo de funcionamiento
relacionado con el aire acondicionado.

» Solo puede utilizar esto para el cronograma de funcionamiento encendido
del aire acondicionado.

» Presione los botones [ Al/[ V] reiteradamente para seleccionar entre el
funcionamiento (Auto) > (Refrigeracion) > (Seco) > (Ventilador) >
(Calefaccion). Segun la configuracion de opcidn, el funcionamiento
automatico o de calefaccion a veces no puede seleccionarse.

(Cuando instala el control remoto con cable, la configuracién esté disponible.)

10. Presione el boton [>]y seleccione la temperatura deseada.

» Sélo puede utilizar esto para el cronograma de funcionamiento encendido
del aire acondicionado.

» Presione los botones [ Al/[ V] reiteradamente para establecer la temperatura

de a 1°C(1°F). Si se selecciona el funcionamiento del ventilador, no puede
configurar la temperatura deseada.

23
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Configuracién del cronograma semanal

Auto @ G e
ST wT
setTemp. 1
'_‘ L: < w1200
e ‘
il
v

12

13.

Auto

24

11. Después de presionar el boton [>], seleccione una velocidad del ventilador.

» Sélo puede utilizar esto para el cronograma de funcionamiento encendido
del aire acondicionado o cuando el modo de funcionamiento esta en

Refrigeracion/Ventilador/Calefaccion.

» Presione los botones [ Al/[ V] reiteradamente para alternar la velocidad del
ventilador en orden de (Bajo ) [>(Medio) > (Alto) [>(Auto). Si se selecciona
el funcionamiento Auto o el funcionamiento Seco, no puede establecer la

velocidad del ventilador.

. Después de presionar el boton [ >], seleccione el modo de funcionamiento
relacionado con el ventilador (VRE).

» Solo puede utilizar esto para el cronograma de funcionamiento encendido Heat-Ex.

» Presione el boton [ A/ V], seleccione el modo de funcionamiento relacionado
con el VRE: (Heat EX) > (Silencioso) [>(Viaje) [> (Bypass) [> (Auto) I> (Purificador) [>
(Heat-Ex / Purificador) [> (By-Pass / Purificador) [> (Auto / Purificador).

ventilador (VRE).

» Solo puede utilizar esto para el cronograma de funcionamiento encendido Heat-Ex.

Después de presionar el botdn [>], seleccione una velocidad para el

» Presione los botones [ Al/[ V] reiteradamente para establecer la velocidad

del ventilador, en orden de (Alto ) >(Turbo) > (Medio).

semanales.

14. Presione el botdn Set (configurar) para completar los cronogramas

> '_'sevisualiza para el dia seleccionado, y se guardard en tres segundos.[por

ejemplo, cuando se reserva lunes(M)]

» Sinecesita hacer cronogramas adicionales, vuelva a empezar desde la

pantalla semanal y feriados.

15. Presione el botdn Esc para salir al modo By-Pass.

+ Si desea cancelar sus cronogramas semanales mientras los estd

NOTA  configurando, presione el botén Esc.

- Si establece “control centralizado”, igual puede configurar un
cronograma semanal, pero en realidad no se ejecutara.

NASA_Wired Remote Control_MWR-WE10ON_ES_IB_03732A(1).indd 24
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Configuracion de dias feriados durante el cronograma semanal

Usted puede seleccionar feriados durante el cronograma semanal.
Si configura el feriado, la funcién de cronograma semanal establecido no funcionara.

1. Presione el boton Schedule (cronograma).

> (schedule) se visualizara, presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar

m
‘holiday’ (feriado) de las opciones ‘weekly’ (semanal) y ‘holiday’ (feriado). =
>
=
(@)
—
(- A 2. Presione el botén [>]y seleccione el ‘Dia’ para el feriado durante el cronograma
W™, = semanal.
SMEWTES

» Puede seleccionar los feriados (Dom~Sab) presionado los botones [Al/[V].

I% + Puede seleccionar varios dias para configuraciones multiples.
— NOTA
(- ) . . .
7 3. Presione el boton Set (configurar) para completar la configuracion de
{ AT cronograma semanal o de feriado.
(- ) . . .
4. Presione el botdn Esc para salir al modo By-Pass.
@ « Si desea cancelar su cronograma semanal o de feriado mientras
\: NotA  los esta configurando, presione el boton Esc.
« Puede configurar los feriados Unicamente con las fechas con el
—_— indicador semanal '_"

- Elindicador semanal'_' de las fechas configuradas como
feriados desaparecera en la pantalla.

25
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Cancelacion de un cronograma semanal

Usted puede cancelar su cronograma semanal.

(~ )
(I e —
EDuTwY s
e T
S
Auto
setTemp
(~ )
Auto Heat-EX
SMTWT s
s :.
“.:‘ e 200" Bl
(~ )
Auto Heat-£X
SMTWTFs
Stons EE
L (200" Bl
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1. Presione el botén Schedule (cronograma).
» (Schedule) se visualizard y (Weekly) titilara.

2. Después de presionar el boton [>] seleccione un 'Dia’ para cancelar.
» Puede presionar los botones [Al/[ V] para seleccionar un dia programado.

3. Después de presionar el botén [ >] seleccione un 'nimero de cronograma'
para cancelar.

» Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar un niimero de cronograma (1~6).

4, Presione el boton Delete (eliminar) para cancelar la configuracion de
cronograma semanal que realizé.

5. Presione el boton Set (configurar) para guardar la cancelacion de su
cronograma semanal.

6. Presione el botén Esc para salir al modo general.

2013-02-01
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Inicio de un cronograma semanal

Puede iniciar todos los cronogramas semanales establecidos en su control remoto con cable.
- A

1. Presione el botén Delete (eliminar) durante cinco segundos.

» Todas las configuraciones de cronograma semanal se eliminaran.

TONVYdS3

« No puede restaurar sus configuraciones anteriores después de
NoTA  eliminar el cronograma semanal presionando el botén Delete,
de modo que tenga cuidado cuando utiliza esta funcién.

27
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CONFIGURACION DE FUNCIONES DE USUARIO ADICIONALES

Como configurar las funciones de usuario adicionales

SEG utilizado

]

Mend principal Subment 1234 56

o aEmE [T
O] D B o

| e -II'-'I o’ 'em’, ol ‘el

I i

Ve a1

_____________

—3
ol =) = gl o

S S Humidity Schedule (7 3 User Se
[ [
S J

=] C

Quiet) A
®
OA Intake

Mode

/

1. Si desea establecer las configuraciones detalladas, presione el botén User Set (configuracion del usuario).
» Ingresara al modo User Set (configuracién del usuario), y se visualizard el [Menu principal].

2. Consulte la lista de User Set (configuracion del usuario) del control remoto con cable en la préxima pagina para
seleccionar el menu deseado.

» Usando los botones [ Al/[ V], seleccione un nimero del mend principal y presione el boton [>] para ingresar a la
pantalla de configuracion del submend.

» Usando los botones [Al/[ V], seleccione un nimero del submenu y presione el botén [>] para ingresar a la pantalla
de configuracién de datos.

» Una vez que haya ingresado a la pantalla de configuracién, se visualizara la configuracién actual.
» Consulte el esquema para ver la configuracion de datos.

» Usando los botones [A1/[ V1], cambie las configuraciones y presione el boton [>] para desplazarse a la proxima
configuracion.

» Presione el botdn Set (configurar) para guardar la configuracion y salir a la pantalla de configuracion del submend.
» Presione el bot6n Esc para salir al modo general.

! « Mientras configura los datos, puede utilizar las botones [>]1/[ <] para establecer el rango de SEG
NOTA utilizado.
- Mientras establece la configuracion, presione el botén Esc para salir a la pantalla de configuracion
del submen sin guardar la configuracién.

28
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I\'/ler)u Submend Funciones .S.EG Predeterminado Rango Unidad
principal utilizado
1 Ajuste/control de parada automatica 12 0 0~12horas 1hora m
%)
) Limites de temperatura Limite minimo 12 16(61) 16~30°C (61~86°F) 1°C(1°F) 2
[°CCR Limite méximo 34 30(86) 18~30°C (65~86°F) T°CR =
Bloquear todo 1 0 0-Desbloquear, 1-Bloquear - ,Q
Bloqueo de botdn de
Encendido/Apagado 2 0 0-Desbloquear, 1-Bloquear
Blggueo de bgton d.e 3 0 0-Desbloquear, 1-Bloquear -
seleccion de funcionamiento
Blogueo de botdn de
3 Bloqueo de botdn configuracion dela 4 0 0-Desbloquear, 1-Bloquear -
parcial temperatura
Bloqueo del boton de
velocidad del ventilador > 0 0-Desbloguear, 1-Bloquear )
Bloqueo de botén
de configuracion del 6 0 0-Desbloquear, 1-Bloquear -
cronograma
1 Configuracion de hora actual (Afio, Mes, Dia) | 1,2/34/56 | 13/01/01 00~99/1~12/1~31 AAMMDD
4 - ] . Dia/AM/ | Martes/ X Dia, hora,
2 | Configuracién de hora actual (Dia, Hora, Minuto) PM/12/34 | PM/12/00 Dom~Sab/AM~PM/0~12/0~59 minuto
Uso Del horario de .
;| Métodos de configuracion verano ($/N) ! 0 0-3in uso, 1-Uso i
y uso del horario de verano| Método de aplicacion L
del horario de verano 2 0 0-Semanal,1-Diario )
2 Uso de horario de verano (semanal) 12/ 03N 1~12 mes/ )
5 Comenzar (? Mes, ? Domingo) ’ 1~4,V (Ultima semana) semana
3 Uso de horario de verano (semanal) 124 10V 1~12 mes/ B
Finalizar (? Mes, ? Domingo) ! 1~4,V (Ultima semana) semana
Uso de horario de verano (diario) . . .
4 Comenzar (2 Mes, ? Domingo) 12/34 03/22 Ene~Dic/1~31 dia Mes, dia
Uso de horario de verano (diario) . . .
5 Finalizar (? Mes, ? Domingo) 12134 09/22 Ene~Dic/1~31 dia Mes, dia
Configuracién/Verificacién del tiempo de la luz
de fondo 1.2 5 0~30seg 1seg
6 Uso del LED (verde) (S/N) 3 1 0-Sin uso, 1-Uso -
Uso del LED (rojo) (S/N) 4 1 0-Sin uso, 1-Uso -
Ajuste/control de plicacién de retraso .
7 tiempo de retraso | del ventilador (VRE) (S/N) ! 0 0-5in uso, 1-Uso )
(Al usar el control de ] . .
dispositivo VRE) Tiempo de retraso 34 30 30~60 minutos 1 minuto
Restaurar a predeterminaciones de modo de usuario .
0 (excepto el tiempo actual) 1 0 0-Sin uso, 1-Restaurar -
« Silaunidad interior no admite la funcion, en la pantalla aparecera la palabra’NONE: En algunos casos,
NOTA  puede no ser posible o puede no aplicarse la configuracion aunque esté configurada en la unidad.
« Horario de verano : adelante relojes temporalmente durante el verano.
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Como configurar las funciones de usuario adicionales

I Configuracién de tiempo actual (Ejemplo)

(f ) 1. Presione el boton User Set (configuracion del usuario).
sk » (Men principal) se visualizara, y puede presionar los botones [Al/[V] para
<> seleccionar el No. 4, que establecerad el tiempo actual.
v ‘:‘
1\
I A

2. Presione el boton [ >] para seleccionar 'Aio, Mes, Dia' en el [Submenti].

» Presione los botones [ Al/[V] para seleccionar No. 1. Puede modificar la
L« configuracion de aio/mes/dia.

(7 ) 3. Presione el boton [ >] para seleccionar el 'Afio'.
‘ " » Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar el afio ('00~'99).
H: 5%
Ve \ . , . 1 ]
4. Presione el botdén [ >] para seleccionar el 'Mes.
‘ ) P Presione los botones [Al/[V] para seleccionar el mes (01~12).
L 80 i
(i
Ve \ . - . T Yl
5. Presione el botén [>] para seleccionar el 'Dia’.
\ » Presione los botones [ Al/[V] para seleccionar el dia (01~31).
u, @
TN
"‘i“’
- ™\

6. Presione el botdn Set (configurar) para completar su configuracién de

‘Ao, Mes, Dia'
Lpie . » Los cambios de configuracion se aplicaran y puede salir al submenu.

30
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~
/

7. En el submend, seleccione 'dia, AM/PM, hora, minuto'.

m
(9]
|:\ » Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar el no. 2. Puede configurar 3
'-}é‘, el 'dia, AM/PM, hora, minuto'. =
ho |Q
—
(7 ) 8. Presione el boton [ >] para seleccionar el 'Dia'.
s s » Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar el dia (Dom~Sab).
‘ &PM ’EUU
He
—

~
/

9. Presione el boton [ >] para seleccionar 'AM o PM.,

> Presione los botones [A)/[V] para alternar entre AM y PM.

10. Presione el botdn [>] para seleccionar la 'Hora'.

» Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar la hora (01~12).

11. Presione el botdn [>] para seleccionar el 'Minuto'

» Presione los botones [ Al/[ V] para seleccionar el minuto (00~59).

N—— 12. Si presiona el botdn Set (configurar), puede completar la modificacion de
configuracion del tiempo actual.

» Los cambios de configuracion se aplican y puede salir al modo general.

13.Presione el botdn Esc para salir al modo general.
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